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解密時刻：中國禁書（完整版）

【真相網 2014.11.20】

高文謙（《晚年周恩來》作者 現居美國）：89 年 6 月 3 號那天晚上，我和我妻子一

塊兒到天安門廣場去。那時候風聲已經非常緊了。用形象的說法，空氣中都能聞出血腥的味

道來了。

我當時頭腦很沖動。我就說，我作為一個歷史研究者，我要來看這一幕。我妻子就不同

意，拉著我要回去。我就不同意，我們倆在廣場上就爭執起來了。

最后是我妻子一句話打動了我。她說：“你不能這么無謂地死。你是研究歷史的，你可

以用自己的筆來把真相告訴老百姓。”就這一句話打動了我，所以我同意離開廣場。

我當時心里面覺得很慚愧，抬不起頭來。很多人帶著白布條。人家是往廣場走，我是當

逃兵了。

*寫書動因：六四事件*

解說：作為已故中國總理周恩來的官史作者之一，高文謙在十幾年的時間里，曾經用筆

小心翼翼地維護著那個“人民的好總理”形象。

1989 年 6 月 4 號，中國政府用坦克回應了和平示威的學生。

高文謙：從那個時候，我覺得我跟共產黨的緣分已經盡了。我曾經希望共產黨在 89 的

時候能夠和人民對話，承認學生這種反腐愛國的要求，結果最后是用坦克車來回應。我覺得

哀莫大于心死吧，所以我開始寫這本書。

解說：2003 年 4 月 5 號，高文謙所著的《晚年周恩來》在香港出版，展示的是一個與

官史大相徑庭的周恩來。

高文謙：從 2003年我出書一直到 06 年的時候，我這本書始終是禁書榜的第一名。

*毛澤東保健醫生的震驚之舉*

解說：1994 年 10 月 11 日，美國蘭登書屋出版了一本新書--《毛澤東私人醫生回憶錄》。

一個星期后，這本書的中文版在臺灣問世。

在太平洋彼岸的北京中南海，這本書引起震怒。這不僅是因為書中詳盡描述了中華人民

共和國的開國領袖、中國共產黨主席毛澤東并不那么光彩照人的一面，包括政 治手段的高

超和殘酷無情，以及私人生活的腐化糜爛；更是因為這是長期在毛澤東身邊工作的人第一次

在海外出書，講述親眼所見的毛澤東其人其事。

前中國共產黨副主席、中共中央辦公廳主任汪東興等一大批人曾經寫公開信、出書，在
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美國和中國對這本書大加批駁。顯然，如果沒有中南海的認可，這種高層次、大力度的“反

駁”幾乎不可能。

中國高層的反應如此強烈，其主要原因之一是，這本書的作者叫李志綏。他曾經擔任中

國人民解放軍 305 醫院院長、毛澤東二十多年的貼身保健醫生。

金鐘（香港開放出版社社長 現居香港）：他是毛主席的貼身醫生，相當于總統的私人

醫生。等于說毛從頭到腳的身體狀況他都完全了解，全過程都離不開的。 而且那時候檢閱

紅衛兵的時候，他跟毛在同一輛車上。所以這個作者的權威性勿庸置疑。

解說：1995 年 2 月 13 日，就在《毛澤東私人醫生回憶錄》面世剛剛四個月以后，李志

綏在美國芝加哥的住宅內猝然離世。隨他而去的是他尚未完成的第二本回憶錄--《中南海回

想錄》和心中那些可能永遠無人知曉的紅墻內的秘聞。

*曝光真相 匡正史實*

《晚年周恩來》和《毛澤東私人醫生回憶錄》這類禁書讓人們看到了中國領導人鮮為人

知的一面：

《紅太陽是怎樣升起的》，細數上個世紀 30 年代“延安整風運動”的來龍去脈，探究

毛澤東如何憑借這場運動，排除異己，鞏固了他在中共黨內第一把交椅的地位（高華 香港

中文大學出版社 2000 年）；

《廬山會議實錄》，披露了 1959 年在廬山召開的中共內部會議上，中國高層領導人之

間的殘酷內斗（李銳 香港天地圖書有限公司 1993 年）；

《改革歷程》，首次公布了前中共總書記趙紫陽在軟禁中的秘密錄音（趙紫陽 香港新

世紀出版社 2007 年）；

趙紫陽錄音：“6 月 3 日夜，我正同家人在院子里乘涼，聽到街上有密集的槍聲。一場

舉世震驚的悲劇終于未能避免地發生了。”

這些禁書顛覆了中國人幾十年里一直認定是“理所當然”的 1949 年以后的一些史實：

《朝鮮戰爭揭秘》，讓中國人第一次發現，發動朝鮮戰爭的不是“美帝”，而是中國的

盟友金日成；而“抗美援朝”使金家王朝統治一直延續到今天（沈志華 香港天地圖書有限

公司 1995 年）；

《陽謀—反右派運動始末》，揭示了上個世紀 50 年代“反右”運動的來龍去脈，把陰

謀、“陽謀”一并擺到了陽光下（丁抒 香港開放出版社 2006 年 修訂本）；

《1959 拉薩！》，梳理了中共建政后，藏人和中國官方關系發展的進程，告訴人們達

賴喇嘛離開西藏的真實原因并非官方口中的“叛亂失敗”，而是在中國政府壓力下的無奈出

走（李江琳 香港新世紀出版社 2010 年）。
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李江琳：實際上拉薩在 56 年的時候，兩方的關系開始非常緊張，從 56 年開始。達賴喇

嘛本人告訴我，他 57 年的時候從印度回來。57 年上半年，回到拉薩的時候，他發現大昭寺

對面的中方機構，房頂上已經修了工事。修工事意味著什么呢？意味著備戰。

這些禁書觸及中國共產黨最敏感、最諱莫如深的話題：

《墓碑》詳細描述了中國六十年代的“大躍進”引發的大饑荒，為 3600 萬因饑餓而死

的人寫下了永遠的墓志銘（楊繼繩 香港天地出版社 2008 年）；

《文化大革命：歷史的真相和集體記憶》讓 1966 年到 1976 年那場“十年浩劫”的痛楚

不再被淹沒（宋永毅 香港田園書屋 2007 年）；

《尋訪“六四”受難者》使 1989 年舉世震驚的“六四事件”中那些官方希望被抹去、

被遺忘的名字和故事流傳于世（丁子霖 香港開放出版社 2005 年）。

*禁書出自左右兩翼*

與此同時，這些禁書作者的身份又可以使他們接觸到尋常人根本無從了解的內幕、黑幕，

可信度頗高。

李銳（《廬山會議實錄》作者），時任中共中央主席毛澤東的政治秘書、中國水利部副

部長，后來曾經擔任中共中央委員、中共中央組織部常務副部長。

金鐘：李銳當然對中共黨內的事非常熟悉，尤其對“廬山會議”，他參與了。他當時是

做筆記的。他那個筆記做得非常詳細。里面涉及到劉少奇、周恩來在廬山會議 上的表現，

怎么跟著毛來整彭德懷。他就利用這樣一份很珍貴的原始材料寫成了一本“廬山會議”的來

龍去脈，所以這個書就非常權威。

解說：宗鳳鳴（《趙紫陽軟禁中的談話》作者），1938 年加入中國共產黨，曾經擔任

北京航空航天大學黨委書記。

《趙紫陽軟禁中的談話》，將“六四事件”后被軟禁的前中共總書記趙紫陽的晚年生活

呈現于世人面前（宗鳳鳴 香港開放出版社 2007 年）。

金鐘：他是趙紫陽的親密戰友。他們在一起抗日的時候，十多歲就在一起打游擊。趙紫

陽在軟禁的時候，其他人都很少、很難去見他，但他（宗鳳鳴）可以天天去。有這么個特殊

的身份，既是同鄉，又是同志和戰友，所以他們可以開誠布公地談很多事情。

禁書的作者來自左右兩翼，未必都是所謂的“異議人士”和政治反對派。其中不乏中國

大陸的“左派人物”，比如“文革”期間中國副統帥林彪麾下的“四大金剛”；

“文革”時期中共第四號領導人陳伯達（《陳伯達最后口述回憶》口述人），前中共中

央政治局常委、中央文革小組組長；
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有中國大陸政壇“左王”之稱的鄧力群（《鄧力群自述：十二個春秋》作者），前中共

中央書記處書記，中共中央宣傳部部長。

金鐘：香港有一家大風出版社，他的主持人叫王小強。他跟鄧力群的兒子鄧英淘相熟。

我想有這個背景，才有可能把鄧力群的書拿到香港出版。第一版出來以后當然也就很受注意。

北京馬上發現了，發現后就不讓再做第二版、第三版。不再加印了，而且已經上市的要收回

去。

解說：李鵬（《李鵬六四日記》作者），前中共中央政治局常委、國務院總理。他在

1989 年“六四”前后寫下的日記原定 2010 年在香港出版，然而在出版的最后一刻由于中國

高層的壓力被迫叫停。不過目前在海外，還是有幾個版本的《李鵬六四日記》在流傳。

陳希同（《 陳希同親述——眾口鑠金難鑠真》口述人），前中共中央政治局委員、北

京市委書記、市長。1989 年“六四事件”的另一位關鍵見證人和參與者。

姚監復（《 陳希同親述》作者、前中共中央農村政策研究室研究員）：跟他從 2011
年 1 月到 2012 年 6 月見過十幾次，有 9 次我整理了材料，最后就變成這本書《陳希同親述-
眾口鑠金難鑠真》。

*從高層到民間，不容小覷的影響力*

解說：鮮為人知的領導人言行，政治和社會內幕、黑幕，以及令人耳目一新的觀點和看

法，加之令人信服的作者，使這些禁書成為搶手的熱門貨。

金鐘：李志綏的這本書可以說在香港的所有禁書中間，我認為是第一本。它的銷路，它

的影響力，到現在為止，恐怕還沒有第二本書能超過它。

何頻（香港明鏡出版集團主編 現居美國）：禁書這個概念極大地刺激了讀者的購買欲

望。因為中國大陸改革開放這么多年，有很多程度上的自由和西方沒有本質上 的差別。但

是新聞自由、出版自由，這是最大的差別之一。所以很多人到海外來，除了購買名牌產品以

外，很重要的一個項目就是買禁書，而且買禁書比買衣服、手 表或者買其它的東西還要令

人刺激。

高文謙：我這本書也成為到海外旅游的人買回去，來孝敬他的領導，孝敬這些官場的官

員們的一本最好的禮物。很多官員我知道，點名就要這本書。

解說：不管是在中國政界高層還是民間，這些禁書的影響力都不可小覷。

楊繼繩（《墓碑》作者 前新華社高級記者 現居北京）：我同學在中南海，有主管人

告訴他，你同學又出書了。

大饑荒應該說是跟“三面紅旗”連在一起的。所謂“三面紅旗”就是總路線、大躍進、

人民公社。正因為“三面紅旗”制造了全國混亂，造成了大饑荒。
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金鐘：聽說有一次，江澤民主持一個軍委會議，有人給他報告，參與這次會議的人，每

個人都有一本李志綏的回憶錄。聽說江澤民大發雷霆。

*內容突破禁區，觸犯禁忌*

解說：然而，不管是鮮為人知的領導人的另一面，還是內幕、黑幕、“非正統觀點”，

中國官方都不希望讓人們知曉。

高文謙：目前在中國大陸，批毛容易，批周難。因為周本身在中共是一個“道德圣人”。

毛自己干的很多事情已經是自己把自己給毀了。別人沒辦法真正面對現實去替他辯護。周的

話呢，還希望能維持那么一塊招牌。

周是這么一個對革命、對共產黨忠心耿耿的人，最后的結局都這么慘，一般人不知道的。

那么誰還再相信這場所謂中共的革命呢？這個我覺得對他們的解構力度是非常大的。

解說：楊繼繩關于大饑荒的著作《墓碑》在香港多次再版，并且在美國和英國推出了英

文版。然而，半個多世紀過去了，在這場大饑荒的發生地--中國，這本書依然被禁。

楊繼繩：大陸肯定出版不了。我也是干這行的。如果我是總編輯，給我(這樣一本書)，
我也不會出版的。要負責任的，不敢出的。

有的地方發文件，比如武漢某個區的區委給教育局發通知。那個通知我看到了，在網上

查到了。禁止一些黃色反動書籍進校區，其中有《墓碑》，看到了必須要沒收、查處。

解說：這些書之所以被稱為“禁書”，是因為它們既無法在中國大陸出版發行，也不準

流入內地。顯然，在內容上它們觸及了中國官方的紅線。

金鐘：這些書一出了之后，就觸犯了中共的很多禁忌。這里面會涉及到很多人。有些健

在，有些不在了，但是他們的子子孫孫還在。他們在大陸起碼一個權力、一個金錢、經濟利

益，這些關系是非常要緊的。

解說：楊繼繩 2012 年 11 月 13 日為美國《紐約時報》撰文說：“對大饑荒的徹底曝光

可能有損一個依舊抓住毛澤東政治遺產不放的執政黨的合法性。這個遺產就是一個極權主義

的共產主義體制，而這個遺產恰恰是引起大饑荒的根本原因。”

高文謙在《晚年周恩來》中引用了大量中國內部檔案資料，而公開這種長期封存的檔案

正是信息公開化的開始。這一點恰恰是中國當局不愿看到的。

高文謙：蘇聯的巨變就是從公開性開始的。而中共在歷史上對人民、包括對它自己人所

犯下的這個罪孽遠遠超過蘇共。因此一旦解構的話，一旦公開出來的話，它的合法性就蕩然

無存。

*中國禁書 由來已久*
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解說：在中國共產黨當政的中華人民共和國，禁書行動由來已久，每個時代都有打上那

個時代烙印的禁書。

二十世紀 30 年代，美國記者埃德加·斯諾來到中國共產黨在陜北的根據地，與不少中

國共產黨早期的領導人建立起良好的個人關系。

1937 年，斯諾在英國出版《西行漫記》，將毛澤東、周恩來等一批中共領導人第一次

介紹給西方讀者。斯諾對這些共產黨人的贊美之詞為中國的紅色革命贏得了不少同情和支持。

1938 年 2 月，《西行漫記》中文版在上海問世，反響熱烈，曾經多次再版。

1949 年以后，斯諾的名字在中國幾乎盡人皆知，他是毛澤東口中的“我們的美國朋友”。

然而令人費解的是，曾經不止一次被國民黨政府查禁的《西行漫記》在 中國共產黨的“新

中國”一直遲遲沒有出版，只是在 1960 年少量印刷了一些，供內部發行，以便配合斯諾第

一次訪問中華人民共和國。直到中共建政三十年以后 的 1979 年，在《西行漫記》的作者和

書中的主人公們大都已經作古之后，這本書才與中國讀者公開見面。

1962 年，小說《劉志丹》在中國出版，書中主人公劉志丹是上個世紀 30 年代中共陜北

根據地的創始人之一。正是這個陜北根據地使當時受到國民黨軍隊圍追堵截而東躲西藏的中

共紅軍主力得到了落腳和喘息之地。毛澤東曾經說過，“陜北救中央”。

劉志丹于 1936 年在一次作戰中陣亡。他的弟媳李建彤寫了這本小說紀念他。不料毛澤

東卻說，“利用小說進行反黨活動，是一大發明”，指責這本小說要為“反 黨集團”頭目

高崗翻案。高崗當年也是陜北根據地主要領導之一。在隨后的整肅行動中，受到這部“反黨

小說”牽連的多達 6 萬人，其中 6000 多人被迫害至死。

當今中共總書記習近平的父親、時任中國國務院副總理習仲勛，當年曾經擔任陜北邊區

蘇維埃政府主席，也卷入小說《劉志丹》一案，被打成“反黨集團”頭目，撤銷黨內外一切

職務，審查、關押、迫害，蒙冤長達 16 年之久。

1989 年 8 月，一本描述第二次“國共內戰”東北戰場戰事的報告文學《雪白血紅》在

中國出版。作家張正隆正面刻畫了在“文革”中失勢的中國元帥林彪。

高瑜 （前《經濟學周報》副主編 現居北京）：他采訪了很多“四野”的人。他把林

彪處理成一個戰神。機智、果斷、冷靜、穩健，甚至有拿破侖那種癡迷于戰爭的個性。

解說：《雪白血紅》一書在市場上熱銷，卻引發中國一些高級領導人和軍隊將領的不滿。

高瑜：首先就是林彪在東北的一個對頭彭真（前中國人大委員長），委員長說話了。他

跟他秘書說的，說：“林彪難道比毛澤東還高明嗎？”

解說：接著是時任中國國家副主席王震。
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高瑜：王震拿手比著個槍，說：“把這樣的反黨、反革命、亂軍的作者留下來有什么用？”

解說：當時權傾一時的中國國家主席、中央軍委常務副主席楊尚昆直接給中共總書記江

澤民寫了一封信。

高瑜：他說，《雪白血紅》我看了一半，看不下去了。這是一部“為蔣介石評功擺好，

為林彪翻案的壞書。”

解說：1990 年，《雪白血紅》在中國大陸被禁，其作者張正隆一度被逮捕。

*“言論與出版自由”形同虛設*

解說：幾乎就在《雪白血紅》出版和被禁的同時，中國一批自由派知識分子因為卷入“六

四”事件被捕入獄，其中包括前《光明日報》記者戴晴和前中共總書記趙紫陽的政治秘書鮑

彤。

鮑彤（前中共中央政治局常委政治秘書，前中共中央政治體制改革研究室主任 現居北

京）：我下來就問：“這里是不是秦城？”這三位迎接我的人說：“是。”第一個人說：“我

是監獄長。”那么我就在秦城住下了。

解說：在他們身陷囹圄的時候，中國新聞出版總署下發了一紙“紅頭文件”，剝奪了

14 個人在中國大陸發表作品的權利。

戴晴（《在如來佛掌中——張東蓀和他的時代》作者，前《光明日報》記者 現居北京）：

叫作《關于停售鮑彤等人作品的通知》。它的時間是 89 年 9 月 2 號。這個時候鮑彤和我，

我們都已經是在牢里了。

它的第一條就是“鮑彤、金觀濤、戈揚、蘇紹智、張顯楊、李洪林、任畹町、曹思源、

戴晴、于浩成、高山、劉曉波、王若望、阮銘等 14 人的個人作品一律停售。”

“凡通知停售的圖書，嚴禁在市場上流通，嚴禁黑市倒賣，違者將從嚴懲治。請各地有

關部門加強對圖書市場的檢查和管理。第六條，以上通知不公開，不報道。”

雖然我是一個中華人民共和國的公民，雖然所有的人――我也好，出版家也好，中間人

也好，賣書的也好，他們都知道我們有一個《憲法》，有一個第二章，有一個 35 條，就是

任何一個中國公民都能享受言論與出版自由。可是到今天，我的書還是不能出版，既不能在

中國的報紙上發表文章，原則上也不能在雜志上發表文章， 出版社原則上也不接受我的書。

我也不能到大學或者正式的機構去做演講，就處在這么一個地位。

高瑜：04 年的 9 月 19 號，胡錦濤接了軍委主席。閉幕式上他發表了一個演說，實際上

就是他的就職演說。這個就職演說所講的，就是要管好意識形態。要怎么管？就要嚴防死堵，

就要像防洪水猛獸一樣管好意識形態。

北京整肅了三個出版社：人文出版社、工人出版社和社會科學出版社。這三個出版社一
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共整肅了幾本書呢？人文比較少，就是一個《中國農民調查》，還有一個《往事并不如煙》。

加起來這三個出版社封了 70 多本書。

解說：2008 年，香港中文大學出版社出版了戴晴的《在如來佛掌中 - 張東蓀和他的時

代》。張東蓀，哲學教授，曾擔任中國民主同盟中央常委、秘書長。1951 年，他被控向美

國出賣國家機密，被免除政府職務，開除出民盟。“文革”期間，他被捕入獄，1973 年死

于獄中。

戴晴：告訴你們，你們全在如來佛掌中。毛澤東自己說的，都沒有跳出我的手掌心。指

的是中國的知識分子，40 年代以來的命運就是在他的手掌之中。

解說：這本書出版后，有位出版中間人想在大陸出版，找到了戴晴。

戴晴：他先跟我商量，咱們能不能刪點兒？我說不能刪。他說，能不能改個題目？我說

不能改。他又問，能不能不用你的名字？我說，可以。他說，那咱們用誰的名 字啊？我說，

曾經我編“張東蓀文集”的時候，用過我媽媽的名字。如果咱們接著用我媽媽的名字是可以

的。他就很高興。他已經找到了出版社。出版社跟他說了， 你把那個作者的簡歷傳過來。

我媽媽 101 歲。這個 101 歲的人的簡歷也給他傳過去了。什么都做好了，最后跟我說，你如

果不同意改的話，還是不能出。

*香港：從文化沙漠到禁書樂園*

解說：由于中國大陸對出版物的嚴格控制，從二十世紀 80 年代開始，一些作者開始把

目光投向香港、臺灣，甚至美國的出版社。

香港，1842 年成為英國的殖民地，不受中國的管制。

香港，1997 年回歸中國，但仍然享受著“一國兩制”下的出版自由。

金鐘：香港很早以前，曾經在一段時期都被人稱作是文化沙漠，說這個地方高樓大廈，

人來人往，萬商云集，都是做生意的。

解說：越來越多的中國作家在香港出版中國大陸無法出版或者不能完整出版的禁書，一

批專門出版中國政治歷史類題材的香港出版社也應運而生。在中國近年來的禁書當中，除了

在中國大陸出版以后被禁的以外，多數都是在香港出版的。

余杰（作家《中國影帝溫家寶》作者 現居美國）：就連他（鄧力群）這樣的負責意識

形態的最高官員，后來寫的回憶錄也只能放到香港出版。而他自己當年做宣傳部官員的時候，

他說香港是一個專門出版反華讀物的基地，但最后他的書也放到香港，這是非常具有諷刺意

義的。

解說：香港，這個曾經的“文化沙漠”，今天被人稱之為“禁書樂園”。

*禁書作者和家人遭受查禁壓力*
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解說：對于中國大陸出版的書籍，中國官方查禁的方式相對簡單，勒令出版社停止發行，

書店下架。而對于在海外出版禁書，中國則采取了其它措施。首先是對作者及其家人施加壓

力。

金鐘：比如我說的這個宗鳳鳴。他本人也是老干部。而且三八式的。當這本書正式交給

我們出版的時候，北京當局有關部門就找他（宗鳳鳴）談話，一直到最后出版的那幾天很緊

張，公然把他弄到什么地方去休養，避開有記者去找他，怕把事情弄大。

姚監復：最后是由國防科工委的一位副主任，代表中宣部、安全部、國防科工委找宗鳳

鳴談話的。那位（中共）中央候補委員、副主任就說：“你寫趙紫陽這本書，如果在文化大

革命中就是反革命。這本書不能出。”

金鐘：但是他堅持，不退后，不放棄。如果他放棄，他給我一個電話，我就不會出了。

解說：2012 年，姚監復為前《人民日報》總編輯胡績偉整理出版了《胡趙新政啟示錄》。

姚監復：這是一個 96 歲的老人，75 年黨齡。他說，看來要重復毛澤東 1940 年代的承

諾“廢除一個黨、一個主義、一個領袖”，他加了“一個黨軍的法西斯獨裁政治”，要廢除

一黨專政。

姚監復：這本書是 2012 年 1 月出版的。2011 年 9 月的時候，上面新聞出版負責人找了

給我發工資的部一級的單位，再找小單位領導正式找我談話了，說，“姚監復，你有一本書

要在香港出版，而且是由鮑彤的兒子出版，不準出版。”

我的回答是，作者不是我。我沒權力決定出版不出版，但是我是黨員，你們上級有什么

意見要我傳達，我可以原原本本地傳達給作者或者出版單位。不過，為了準確起見，我希望

給我一個書面文件，是誰、為什么不讓出版，我好傳達。

他們如實地把我的意見反映給上面。后來他們說，怎么能給書面文件呢？給了書面文件，

那胡績偉不會說我們干涉他言論自由嗎？！

第二次談話說，如果這本書出來，我們將按照掃黃打非的辦法處理，就要當非法出版物。

不準姚監復替胡績偉贈送、傳播、散發。

*國家暴力機器用于查封禁書*

解說：作家余杰近年來出版的幾本書觸怒中國官方。余杰被迫遠走異國他鄉。

余杰：當我來到美國以后，他們沒有辦法直接威脅、恐嚇我，他們專門成立一個專案組。

專案組的成員，這些國保的官員甚至會從北京飛到我的老家四川，找我的父母，找我的弟弟，

找我的姨媽等很多親人談，希望他們來向我施加壓力。

解說：在中國的施壓手段中，國安、國保的介入已經司空見慣。
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余杰：到 2004 年胡錦濤時代以后，這種變化還是非常明顯的。這種嚴厲程度急劇升級。

介入到新聞出版的，不僅是原來的中宣部和新聞出版署這樣的一些機構，甚至像國安和國保

這樣赤裸裸的暴力機構，它們也直接地來介入。

解說：余杰曾經試圖與警方理論，對抗這種壓力。

余杰：我第一次跟他們打交道的時候是 2004 年的冬天，也就是胡錦濤接任了軍委主席，

掌握了全面權力的時候。并且我第一次就跟他們談，如果是宣傳部來找我 談，我愿意跟他

們談，比如我的哪個觀點錯誤了，我的哪本書有問題，我愿意來我們一起討論。但是當局所

派出的是一個警察部門來跟我談，我說我非常不愿意跟你 們這個部門來談。你們的職責、

你們的使命是保護人民的生命、財產安全。我是一個手無寸鐵的書生、一個作家，由你們這

個部門來跟我面對面地談，這是非常不妥 當的。這只能說明中國社會的這種荒誕性，這種

對法制的踐踏。

解說：然而他得到的答復卻是警方的暴力。

余杰：他們以這種煽動顛覆國家政權罪來對我進行傳喚，把我帶到警局，赤裸裸地提出

威脅、恐嚇，說你如果要出版這本書，就會把你扔進監獄，一直到他們把我綁架到郊外，進

行毒打，甚至直接說出：只要上面打一個電話，我們半個小時就挖一個坑把你埋掉等等。

新聞出版的控制到胡錦濤時代變成這種暴力維穩的一個組成部分。除了這些原有的控制

方式以外，“胡溫時代”加入了新的用國安和國保，甚至最后演變成這種非常 殘酷的身體

折磨，這種酷刑折磨。這也是最后我覺得完全喪失了生命安全的保障，不得不離開中國，來

到美國的非常重要的原因。

解說：姚監復所著的陳希同回憶錄在香港出版之前，中國警方曾經采取多種措施，試圖

阻止這本書的出版。

姚監復：31 號好像是國保部門，就是公安部門派了四路大軍出動。第一路 31 號上午是

找陳希同，讓陳希同承認沒有授權給我出版這本書。

第二路大軍是壓到我那兒，連機關的領導大概 5、6個領導找我談話，要求我發一個 E-mail
給鮑樸，封存這本書。我說，第一，你們沒有看這本書。你們現在 就叫我封存這本書。你

們違反黨的實事求是的路線。我說，陳希同現在還認為“六四”應該是制止動亂的。他反對

動亂的。我說，這樣的書你們為什么不讓發？你們 看過這本書沒有？第二，我說封存香港

出版社的書是不正確的。香港是“一國兩制”，我們怎么能下命令讓他們封存起來呢？

但是他們不走，一定要我寫這個。我們單位領導也勸我寫一個。我說，我考慮一個鐘頭。

我想了一下，可能還得這樣，不然他們又不走了。

最后我說，我同意寫一個，由我們機關發給鮑樸的，就是此書暫緩發行，經濟損失由組

織負責。然后我就到鮑彤家去了。
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鮑彤家里就是第三路軍，正在壓鮑彤，要鮑彤必須打電話給他兒子鮑樸，要他封存這本

書。他的電話不準給外國打的。來的公安部門的人用手機跟鮑樸聯系。鮑樸打電話回來。鮑

樸的回答就是，“晚了，我 26 號、27 號已經把書發給零售點了，不可能全收回來”。

第四路派人到香港直接去，全部封存或者買回來。鮑樸說，沒辦法，已經到零售點。但

是我自己手上倉庫里還有 1000本。這 1000 本你們拿走。

四路大軍，一天出動，很緊張的，但是晚了。6 月 1 號，香港和全世界都知道了。最主

要的內容各大通訊社發表了。

*無所不在的神秘力量*

解說：在海外，禁書作者和出版商常常感覺到一股神秘的力量纏繞著他們。

金鐘：另外還有一些人非常妙的，根本神不知鬼不覺交個書稿給我們，公然大陸的公安

還是國安就知道了，就找這個作者去喝茶，去談話。

余杰：無論我人在中國大陸的時候，還是人在美國的時候，當我跟香港的出版機構、臺

灣的出版機構談出版的過程中，中共的情報系統他們就已經知道了。我相信我的電郵、我的

電話這些在美國也不是完全保密和安全的。

他們也會去找香港的出版社直接施加壓力，比如像出版我的《中國影帝溫家寶》和《劉

曉波傳》的香港新世紀出版社，他們的負責人鮑樸先生，他從香港到北京去探 望他父親的

時候，這些國保的官員就會找他談話，希望他放棄這樣的出版計劃。甚至他們還會通過給這

些出版社的負責人發送有毒的電郵，來破壞他們的電腦等等 （手段），這些事情都發生過。

何頻：我相信他們有他們的情報系統和信息管道，譬如說某一本書我們還沒有出版。他

們通過他們的系統就知道我們要出這本書。我那本書還沒有決定出版。我就不 知道他們怎

么知道的。譬如以前高文謙先生的書《晚年周恩來》。我跟高文謙先生剛剛認識，我還沒有

完全決定要不要出這本書，結果他們的官員就找到我了，找我 去吃飯，說這本書你最好不

要出。

高文謙：中領館的人來給我打電話，紐約總領館的人，約我來談，想買斷我這本書。

解說：這股力量甚至伸展到了海外的名牌大學。

高文謙：哈佛的費正清中國研究中心 （Fairbank Center for Chinese Studies）邀請我去，

給我提供一定的財政經費，支持我寫這本書。我剛一去，大陸那邊就知道了。知道之后，就

通過各種渠道來做工作。

然后還通過資助我的那個哈佛教授，那時候是 Fairbank Center（費正清中心）的 Director
（主任）傅高義先生。一個是熊光楷，當時是副總長，主管情報，經常到美國參加中美情報

對話；還有一個所謂江 澤民的智囊、社科院副院長劉吉。這兩個人都分別跟傅高義打招呼，

甚至于給傅高義送各種書，包括秘書懷念周恩來的小冊子。潛臺詞都是你不要再幫助（高文
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謙出 這本書），所以后來哈佛（大學）就把我的經費給斷了。

*禁書百禁不止*

解說：然而，盡管有來自中國官方的種種壓力，禁書仍然是屢禁不止。

何頻：我們不會受制于這樣一種壓力而不去出書。與其說給我們壓力，不如說開放自己。

當你自己不能開放新聞自由的時候，那么必須有我們生存的條件。如果中國 大陸開放新聞

自由了，那就沒有我們這樣的在海外的出版行業，也許我們就回中國去了，也許我們就退休

了，不從事出版了。一切的原因是因為中國大陸沒有新聞自 由、沒有出版自由。

解說：《毛澤東私人醫生回憶錄》的作者李志綏在這本書的自序中說：

“自從 1954 年，我被任命為毛澤東的保健醫生以后，空下來我將平日的所見所聞記錄

下來，??時間一久，成為習慣，于是寫成無所不容的日記了。”

“一九六六年下半年，紅衛兵興起了抄家風。”

“嫻很害怕，……將這四十幾本雜記抄走，豈不是成了十惡不赦的罪狀了，應該趕緊燒

掉。”

“一九七六年“四人幫”被捕以后，嫻常常惋惜地說：‘太可惜了，那四十幾本日記。

如果能保存起來，也沒有事。’為此她常常催促我，寫出這一段的經歷。”

“一九八八年二月，嫻發現患有慢性腎功能衰竭??一九八九年一月十二日去世。她陷入

昏迷前，還一再叮囑我，要將一九四九年以來，這三十九年的遭遇寫出來。她說：‘一定要

寫出來，為了你，為了我，也為了我們的后代，可惜我不能再幫助你了。’”

解說：《晚年周恩來》出版的背后，也有一個作者和親人生離死別的故事。

高文謙：我媽媽在“文革”中是現行反革命，“炮打無產階級”的現行反革命，關到秦

城監獄七年，出來的時候是精神分裂癥。他們說，你媽媽在“文革”中受了很 多苦。我們

不希望她現在再有什么磨難。這種警告當然對我是有影響的。我的媽媽在“文革”中受了那

么大的磨難。作為一個兒子，我不能在她晚年去盡孝。中國人 講話嘛，父母在，不遠游。

我在海外，沒有辦法。

我媽媽病重的時候，我那時候曾經面臨著一個很困難的選擇：回去（中國）見老母最后

一面；還是不回去，把這本書給出來。那時候我跟我母親通電話。我媽媽那時 候已經病重

了，白血病，住在北京醫院。我媽媽說：“不要管她。你要把你知道的事情告訴老百姓。這

是老天爺交給你的任務。”所以最后我連我母親最后一面也沒 有看到，這成為我的終身之

憾。

解說：從春秋時期秉筆直書的齊國太史公兄弟，到東漢末年針砭時事的“黨錮之士”；

從公元前六世紀古希臘雅典式民主出現言論自由的理念，到公元前五世紀羅馬共和國將言論
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自由視為最珍視的兩項權利之一，千百年來，人類對言論自由的追求從未停止。

從西周統治者的“防民之口，甚于防川”，到秦始皇的“焚書坑儒”；從 1474 年羅馬

天主教會提出審查制度，到 1559 年頒布《禁書目錄》，千百年來，人類對言論自由的追求

從未一帆風順。

1948 年，聯合國通過的《世界人權宣言》明確規定：“人人有權享有主張和發表意見

的自由。”

在中國，從 1949 年的《中國人民政治協商會議共同綱領》，到先后批準的四部憲法，

都莊嚴地聲明：中國人享有言論自由。然而，時至今日，官方仍然在強力禁書；人民依然在

不屈不撓地出書、吶喊。

轉載自 VOA


